Bedienungsanleitung fur Digitalpianos
DIGITAL PIIANO BENUTZER HANDBUCH

—

Erste Bluetooth-Verbindung, anfangliches Passwort: 1688

Dieses Produkt kann ohne vorherige Ankundigung geandert werden

Das Produkt Ist Thema Zu andern ohne vor beachten




[ Funktionseinfuhrung

Vielen Dank, dass Sie dieses Digitalpiano von unserem Unternehmen gekauft haben. Dieses Produkt ist
elegant und exquisit und eine perfekte Kombination aus zeitgendssischer neuer elektronischer Technolo-
gie und traditionellen Musikinstrumenten. Dieses Handbuch muss vor der Verwendung dieses Instruments
sorgféltig gelesen werden.

Instrumentenparameter
Tasten: 88 Tasten mit schrittweiser Gewichtung Tonhdhe: <3 Cent
Stimmumfang: A2~C5 Ausgangsleistung:>8Q/2 Owx 2

Leistungsparameter: AC 100-240V~50/60HZ
1,5 A Gleichstrom 15V/3A

Stil: Tischklavier

® Tonsteuerung, Aufnahme, Wiedergabe

Anschlusse: USB , Audioeingang, Audioausgang (Kopfhérerausgang)
Demo-Songs: 128 Songs

Rhythmus: 128 Typen

Ton: 380-Typen

3 Pedalfunktionen

Bluetooth-Dual-Mode-Empfang und -Ubertragung

Notiz!

® Bei diesem Produkt handelt es sich um ein elektronisches elektroakustisches Musikinstrument. Es ist
normal, dass der Lautsprecher oder die Ohrhérer nach dem Einschalten einen leichten Stromton
erzeugen.
Bitte halten Sie sich wahrend des Gebrauchs von ,Radios, Fernsehern, Antennenempfangern, Routern,
Klhlschranken, Fernsehern usw.” fern.

Elektrogerate mit Motoren und anderen Quellen hochfrequenter elektrischer Stérungen®
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@

I Installationsanleitung

Notiz!

® Damit Sie dieses Gerat ordnungsgemaf verwenden kénnen, installieren Sie es bitte gemaR den
Schritten der Installationsanleitung und lesen Sie das ,Benutzerhandbuch® vor der Verwendung
sorgfaltig durch. "Sicherheitsvorkehrungen”

® Fur die Installation dieses Produkts ist ein Erwachsener erforderlich. Erlauben Sie Minderjahrigen nicht,
es selbststandig zu installieren!

schrauben (M6x12=16)




[€ Diagramm der Rickseite

Buchsenfeld




Funktionale Bedienung

Funktionale Bedienungsanleitung:

1. [Tone/Keyboard Drum]: Die Standardtonauswahl nach dem Einschalten . Sie kdnnen die Funktion [Select+] oder die Funktion beim Spielen
verwenden.

[Select-]-Taste zur Auswahl einer der 380 Klangfarben. Halten Sie die [Tone/Keyboard Drum]-Taste 2 Sekunden lang gedriickt und lassen Sie
sie los: Die Keyboard Drum wird eingeschaltet. Wenn diese Option aktiviert ist, entspricht jede Taste der Tastatur einem Percussion-Soundef-
fekt. Durch Driicken und Halten dieser Taste wird die Tastatur ausgeschaltet und in den Drum-Modus zuriickgekehrt. Tonanpassungsmodus
2. [Rhythmus/Einfiigen]: Driicken Sie die Taste [Start/Stopp] und die Standard-Rhythmusmusik wird angezeigt. Driicken Sie die Funktion,
wahrend die Rhythmusmusik abgespielt wird. Verwenden Sie die Tasten [Auswahl +] oder die Funktionstaste [Auswahl -], um einen der 128
Rhythmen zum Abspielen auszuwahlen. Zur Auswahl Wenn der Rhythmus schnell ist, driicken Sie die Taste [Geschwindigkeit], driicken Sie
dann die Funktionstaste [Auswahl+] oder [Auswahl-], um die Rhythmusgeschwindigkeit anzupassen, und dann Durch einmaliges Driicken von
[Start/Stop] wird die Wiedergabe gestoppt. Beim Abspielen eines Rhythmus kdnnen Sie auch die Taste [Rhythm/Einfligen] 2 Sekunden lang
gedrickt halten. Wenn Sie es einschalten, héren Sie durch die Tir ein kurzes Stiick Trommelmusik.

3. [Demo Song]: Driicken Sie die Demo Song-Taste, um den aktuellen Song abzuspielen. Sie kdnnen auch die Funktion [Select +] oder die
Funktionstaste [Select -] verwenden, um einen der 128 Songs in der Songliste auszuwéahlen. Nach dem Wenn das Lied abgespielt wird, wird
beim Beenden automatisch das nachste Lied abgespielt Driicken Sie die Taste erneut, um die Wiedergabe zu stoppen

4. [Metronom]: Driicken Sie diese Taste, um die Metronomfunktion einzuschalten, und Sie héren den Standard-Beat-Sound. Um den Beat zu
andern, halten Sie diese Taste gedriickt und verwenden Sie dann die Funktion [Auswahlen +] oder die Funktion [Auswahlen] . -]-Taste, um die
andere zu andern. Eine Art von Beat, es gibt insgesamt 7 Arten von Beat-Optionen. Driicken Sie beim Abspielen des Beats einmal die Taste
[Geschwindigkeit] und dann die Funktionstaste [Auswahl +] oder [Auswahl-], um die Beat-Geschwindigkeit auszuwéahlen. Driicken Sie diese
Taste, wenn Sie den Beat-Modus verlassen

5. [Synchronisation]: Driicken Sie diese Taste, um den Synchronisationsmodus einzuschalten. Wenn Sie die Tasten zwischen A1 und F#4
driicken, wird die Rhythmuswiedergabe gestartet. Driicken Sie diese Taste einmal, um den Synchronisierungsmodus zu verlassen

6. [Comprehensive Chord]: Driicken Sie diese Taste, um die Akkordfunktion zu starten. Driicken Sie die Intervalltasten A1~F#4, damit die
Begleitakkorde ausgegeben werden , und Der Ton des Akkords andert sich mit der Tonhéhe der Taste. Driicken Sie die Taste erneut, um den
Akkordmodus zu verlassen.

7. [Dual Keyboard]: Driicken Sie diese Taste, um diese Funktion zu starten, die die Tastatur automatisch in zwei linke und rechte Tastaturtone
aufteilt, wobei die linke Tastatur Streichertne sind. Farbe &ndert sich die Tonhéhe der ersten linken Taste zu A2 und die Tonleiter-Klangfarbe
der rechten Tastatur bleibt unverandert, andere Tasten kénnen jedoch uber die Klangfarbe ausgewahlt werden. Um den Ton zu andern, driicken
Sie die Taste erneut, um diese Funktion zu verlassen

8. [Dual Tone]: Driicken Sie, um diese Funktion zu aktivieren, und verwenden Sie dann die Funktion [Auswahl +] oder die Funktion [Auswahl -].
Wahlen Sie als Zweites die Tastatur aus Tone, dann werden von der beim Spielen der Tasten erzeugten Klangfarbe zwei Klangfarben
gleichzeitig ausgesprochen. Driicken Sie die Taste erneut, um diese Funktion zu verlassen.

9. [Record] [Play]: Driicken Sie die Taste [Record], um in die Aufnahmevorbereitung zu gelangen. Nachdem Sie einen Titel auf der Tastatur
abgespielt haben, driicken Sie Mit der [Play]-Taste wird der gerade aufgenommene Titel abgespielt. Durch erneutes Driicken der [Record]-Taste
wird die vorherige Aufnahme gel6scht.

Ton aus und starten Sie eine neue Aufnahme

10. [Transpose]: Driicken Sie diese Taste und verwenden Sie dann die Funktion [Select +] oder die Funktion [Select -], um die Tonleiter
auszuwahlen. Es stehen 25 Segmente zur Auswahl.

11. [Speed]: Beim Spielen des Metronoms oder Rhythmus Driicken Sie die Taste und verwenden Sie dann die Funktion [Auswahlen+] oder die
Funktion [ Auswahlen- ].Tasten zum Anpassen der Beat-Wiedergabegeschwindigkeit oder der Rhythmus-Wiedergabegeschwindigkeit

12. [Start/Stop]: Driicken Sie diese Taste, um den Standardrhythmus abzuspielen. Um andere Funktionsmodi zu wechseln oder zu stoppen,
driicken Sie die Taste erneut, um zu stoppen.

13. USB DISK- Funktion: SchlieRen Sie das Hot-Swap-fahige USB-Flash-Laufwerk direkt an und spielen Sie automatisch Songs im MP3-
Format ab. Sie kdnnen die Funktionsauswahl beim Abspielen des Titels verwenden.

[Vorheriges Lied] oder [Nachstes Lied], um ein abzuspielendes Lied auszuwéahlen. Driicken Sie lange die Taste [Vorheriges Lied] oder
[Nachstes Lied], um die Lautstarke zu andern. Driicken Sie kurz die Taste [Play/Pause], um zu pausieren oder zu starten, und driicken Sie
lange die Taste [Play/Pause], um den Bluetooth-Empfangsmodus zu andern.

14. Bluetooth-Funktion: Der Standard-Bluetooth-Audio-/ MIDI- Modus ist aktiviert. Suchen Sie nach dem Bluetooth-Namen, um eine Verbindung
zur Audiowiedergabe herzustellen, oder verwenden Sie die Bluetooth-Verbindung, um mit der Folgesoftware- APP zu interagieren .

15. Weitere Funktionen: Audioeingang: Sie kénnen eine externe Audioquelle an das Klavier anschlieRen, um den Wiedergabeton zu verstarken
; Audioausgang: Sie kdnnen Kopfhorer anschlieBen Oder externe Audiogerate, USB / MID : Laden Sie die APP und die Wiedergabesoftware
auf lhren Computer, |hr Tablet oder Ihr Mobiltelefon herunter und verbinden Sie sie mit einem quadratischen Datenkabel, um miteinander zu
kommunizieren. Bewegen, Pedalfunktion: Dreipedal-Sustain: Durch Driicken des rechten Sustain-Pedals wird der Klang verlangert, durch
Driicken des Sustain-Pedals wird der aktuelle Sound verlangert. Durch die Ausdehnung des Tons wird der Ton abgeschwacht, wenn man auf
den schwachen Ton tritt




Timbre:

Seriennummer | Chinesischer Name 038 Hammerbass 2
001 Konzertfligel 039 Synthetischer Bass 1
002 Klavier 040 Synth-Bass 2
003 Elektronisches Klavier 041 Geige
004 Klavier in der Bar 042 Viola
005 E-Piano 1 043 Cello
006 E-Piano 2 044 Kontrabass
007 Cembalo 045 Yanyin-Saiten
008 Clavina 046 Pizzicato
009 Celesta 047 Qingqin
010 Glockenspiel 048 Timpani
o1 Musikbox 049 Zeichenfolge 1
012 Yan Yingin 050 Saiten 2
013 Marimba 051 Synthetische Saiten 1
014 Xylophon 052 Synthetische Saiten 2
015 Glockenspiel 053 »Ah “ Refrain
016 Desi Maschine 054 » Ou “ Refrain
017 Drehleier 055 elektronisch synthetisierter Klang
018 Schlagorgel 056 Populére Orchestermusik
019 Rock-Orgel 057 klein
020 Kirchenorgel 058 Posaune
021 Orgel 059 gro®
022 Akkordeon 060 gedampfte Trompete
023 Mundharmonika 061 Waldhorn
024 Mittlere Mandoline 062 Blechblaserensemble
025 Gitarre mit Nylonsaiten 063 Synthetisches Blasinstrument 1
026 Gitarre mit Stahlsaiten 064 Synthetisches Blasinstrument 2
027 Jazzgitarre 065 Sopransaxophon
028 saubere Gitarre 066 Alt-Saxophon
029 gedampfte Gitarre 067 Tenorsaxophon
030 Ubersteuerte Gitarre 068 Basssaxophon
031 Verzerrte Gitarre 069 Oboe
032 Oberténe der Gitarre 070 britische Réhre
033 Groler Bass 071 Chef
034 Fingerstyle-Bass 072 Klarinette
035 Bass spielen mit einem Plektrum 073 Piccolofl6te
036 Fretless-Bass 074 Flote
037 Hammerbass 1 075 Hirtenflote
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Anhang

76 Schmerz Xiao 114 Heuschrecke

77 Flasche Holzrohr 115 Metalltrommel

78 Dongxiao 116 Holztrommel

79 Pfeife 17 Japanische Trommel
80 Okarina 118 Wunderschéner Trommelschlag
81 Verstarktes Blasinstrument 119 Synthetische Trommeln
82 Blaskapelle 120 Reverb-Becken

83 Gottin Blasinstrument 121 Gitarrengerausche

84 zwitschernde Vogelband 122 Atemgeréusche

85 polnisches Blasinstrument 123 Geréausch von Meereswellen
86 Gesangsblasinstrument 124 Dunkler Klang

87 Blasinstrument fiinften Grades 125 Anruf

88 Basswind 126 Hubschrauber

89 Neues Jahrhundert 127 Prost

90 Tonpad 128 Schusse

91 Synthetische mehrschichtige Tonpads 129 Gao Hu

92 Chorus-Pad 130 Erhu

93 Bogenton-Pad 131 Zhonghu

94 Riickenpolster aus Metall 132 Sipikinghu

95 Klingelton-Pad 133 Fallender Bart

96 Dramatisches Tonpad 134 Banhu

97 Gerausch von Regen 135 Laute

98 Audiospur 136 Liugin

99 Kristall 137 Da Nguyen

100 Atmosphare 138 Zhongruan

101 Hell 139 Sanxian

102 Elf 140 guzheng

103 Nachhall 141 Yangqin

104 kosmischer Klang 142 Jiansheng

105 Sitar 143 Lusheng1

106 Banjo 144 Lusheng 2

107 Shamisen 145 Bau

108 Apanischer Guzheng 146 Bangdi

109 Kalimba 147 Qudi

110 Dudelsack 148 Hulusi

111 Fedele-Geige 149 Xiao

112 Sana 150 Hohe Suona

113 Knackiges Rohr 151 Standard-Keyboard-Percussion




152 Ethnische Percussion-Sounds 190 Hammerbass 11

153 Synth-Effekt-Sounds 191 Hammerbass 21

154 Fliigel 1 192 Synth-Bass 11

155 Klavier 1 193 Synth-Bass 21

156 E-Piano 1 194 Violine 1

157 Barraum Klavier 1 195 Bratsche 1

158 E-Piano 11 196 Cello 1

159 E-Piano 21 197 Kontrabass 1

160 Cembalo 1 198 Yanyin-Saiten 1

161 Klavina 1 199 Zupfsaiten 1

162 Celesta 1 200 Qinggqin 1

163 Glockenspiel 1 201 Pauke 1

164 Spieluhr 1 202 Zeichenfolge 1 1

165 Yan Yingin 1 203 Saiten 2 1

166 Marimba 1 204 Synthetische Saiten 1 1

167 Xylophon 1 205 Synthetische Saiten 2 1

168 Glockenspiel 1 206 »Ah “ Refrain 1

169 Desi Maqin 1 207 , Ou “ Refrain 1

170 Drehorgel 1 208 Elektronisch synthetisierter Klang 1

171 Schlagorgel 1 209 Populére Orchestermusik 1

172 Rockorgel 1 210 Trompete 1

173 Kirchenorgel 1 211 Posaune 1

174 Orgel 1 212 GroR 1

175 Akkordeon 1 213 Gedampfte Trompete 1

176 Mundharmonika 1 214 Waldhorn 1

177 Mittlere Mandoline 1 215 Blechblaserensemble 1

178 Nylonsaitengitarre 1 216 Synthetische Winde 1 1

179 Stahlsaitengitarre 1 217 Synthetische Winde 2 1

180 Jazzgitarre 1 218 Sopransaxophon 1

181 Gitarre reinigen 1 219 Alt-Saxophon 1

182 schwache Gitarre 1 220 Tenorsaxophon 1

183 Ubersteuerte Gitarre 1 221 Basssaxophon 1

184 Verzerrte Gitarre 1 222 Oboe 1

185 Gitarrenoberton 1 223 Britische Rohre 1

186 Grofer Bass 1 224 Chef 1

187 Fingerstyle-Bass 1 225 Klarinette 1

188 Bass spielen mit Plektrum 1 226 Piccolofléte 1
Bundloser Bass 1 227 Flote 1

189
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Anhang

228 Hirtenflote 1 266 Knuspriges Rohr 1
229 Schmerz Xiao 1 267 Heuschrecke 1

230 Flasche Holzrohr 1 268 Metalltrommel 1

231 Dongxiao 1 269 Holztrommel 1

232 Pfeife 1 270 Japanische Trommel 1
233 Okarina 1 271 Wundervoller Trommelschlag 1
234 Verstarktes Blasinstrument 1 272 Synthesizer-Drums 1
235 Messingzahnwellenband 1 273 Reverb-Becken 1
236 Géttin Blasinstrument 1 274 Gitarrengerausche 1
237 Songbird Blasorchester 1 275 Atemgerausche 1
238 Polnisches Blasinstrument 1 276 Gerausch von Meereswellen 1
239 Gesangsblasinstrument 1 277 Dunkler Klang 1
240 Blasinstrument finften Grades 1 278 Anruf 1

241 Basswind 1 279 Hubschrauber 1

242 Neues Jahrhundert 1 280 Prost 1

243 Tonpad 1 281 Schisse 1

244 Synthetisches mehrschichtiges Tonpad 1 282 Gao Hu 1

245 Chorus-Pad 1 283 Erhu 1

246 Bogenton-Pad 1 284 Zhonghu 1

247 Rickenpolster aus Metall 1 285 Xipi Jinghu 1

248 Klingelton-Pad 1 286 Fallender Bart 11
249 Dramatisches Tonpad 1 287 Banhu 11

250 Gerausch von Regen 1 288 Pipa 11

251 Audiospur 1 289 Liugin 11

252 Kristall 1 290 Da Nguyen 11

253 Atmosphare 1 291 Zhong Ruan 1

254 Hell 1 292 Sanxian 1

255 EIf 1 293 Guzheng 1

256 Nachhall 1 294 Yanggin 1

257 kosmischer Klang 1 295 Schliisselsheng 1
258 Sitar1 296 Lusheng 11

259 Banjo1 297 Lusheng 21

260 Shamisen 1 298 Bau 1

261 Japanischer Guzheng 1 299 Bangdi 1

262 Kalimba 1 300 Qudi 1

263 Dudelsack 1 301 Hulusi 1

264 Fedele Violine 1 302 Xiao1

265 Sana 1 303 Sopran Suona 1




Anhang

304 Standard-Keyboard-Percussion 1 342 Bundloser Bass 2
305 Ethnische Percussion-Sounds 1 343 Hammerbass 22
306 Synth-Sound 1 344 Hammerbass 22
307 Flugel 2 345 Synth-Bass 22
308 Klavier 2 346 Synth-Bass 22
309 E-Piano 2 347 Violine 2
310 Barraum Klavier 2 348 Bratsche 2
311 E-Piano 22 349 Cello 2
312 E-Piano 22 350 Kontrabass 2
313 Cembalo 2 351 Yanyin-Saiten 2
314 Klavina 2 352 Zupfsaiten 2
315 Celesta 2 353 Qingqin 2
316 Glockenspiel 2 354 Pauke 2
317 Spieluhr 2 355 Saite 22
318 Yan Yinqin 2 356 Saite 22
319 Marimba 2 357 Synthetische Saiten 2 2
320 Xylophon 2 358 Synthetische Saiten 2 2
321 Glockenspiel 2 359 , Ah “ Refrain 2
322 Desi Magin 2 360 , Ou “ Refrain 2
323 Drehorgel 2 361 Elektronisch synthetisierter Klang 2
324 Schlagorgel 2 362 Populéare Orchestermusik 2
325 Rockorgel 2 363 klein 2
326 Kirchenorgel 2 364 Posaune 2
327 Orgel 2 365 grof 2
328 Akkordeon 2 366 gedémpfte Trompete 2
329 Mundharmonika 2 367 Waldhorn 2
330 Mittelmandoline 2 368 Blechblaserensemble 2
331 Nylonsaitengitarre 2 369 Synthetisches Blasinstrument 2 2
332 Stahlsaitengitarre 2 370 Synthetisches Blasinstrument 2 2
333 Jazzgitarre 2 371 Sopransaxophon 2
334 Saubere Gitarre 2 372 Alt-Saxophon 2
335 Schwache Gitarre 2 373 Tenorsaxophon 2
336 Ubersteuerte Gitarre 2 374 Basssaxophon 2
337 Verzerrte Gitarre 2 375 Oboe 2
338 Gitarrenoberton 2 376 britische Réhre 2
339 GroRer Bass 2 377 Fagott 2
340 Fingerstyle-Bass 2 378 Klarinette 2
341 Spielen Sie den Bass mit einem Plektrum 2 379 Piccolo 2
380 Fléte 2

10
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Rhythmus:

Seriennummer | Chinesischer Name 038 Techno
001 Beliebt 1 039 70 Disco 1 -
002 Pop 2 040 70 Disco 2
003 Beliebt 3 041 Pop-Ballade
004 Beliebt 4 042 Soul Musik
005 Beliebt 5 043 Rhythmus und Blues
006 Beliebt 6 044 MD Rhythmus und Blues
007 Beliebt 7 045 Funk-Trend
008 Beliebt 8 046 Rap
009 8 Schiisse 1 047 magischer Schritttanz
010 8 Schiisse 2 048 Rock-Zauberschritt
011 8 Schiisse 3 049 Blues-Shuffle
012 8 Schiisse 4 050 GS-Shuffle
013 8 Schiisse 5 051 Evangelium
014 8 Schusse 6 052 4/4-Blues
015 16 Schiisse 1 053 6/8-Blues
016 16 Schiisse 2 054 Twist-Tanz 1
017 16 Schiisse 3 055 Mischen
018 16 Schisse 4 056 magische Stadt
019 16 Schisse 5 057 Boogie
020 16 Schiisse 6 058 Swing-Jazz
021 16 Schiisse 7 059 grofRe Band
022 16 Schiisse 8 060 Blues
023 16 Schiisse 9 061 Jazz-Band
024 16 Schisse 10 062 jive
025 8 schlagen RK1 063 Dixie-Bereich
026 8 Schiisse RK2 064 Dixie-Bereich
027 60 Stein 1 065 Mischen
028 60 Rock 2 066 Country-Swing
029 8 Beat beliebt 067 Landermischung 1
030 8-Beat-Rock 068 Country-Mischung 2-
031 Stein 1 069 Zwei schritte
032 Rock 2 070 Country-Ballade
033 langsamer Rock 1 071 Country-Walzer
034 langsamer Rock 2 072 Country-Pop
035 Tanzmusik 073 Landtanz
036 Elektronische Tanzmusik 1 074 Land 1
037 elektronische Tanzmusik 2 075 Ragtime

1




076 Trab 103 Beliebte 3A

077 Polk 104 Beliebte 4A

078 Foxtrott 105 Beliebte 5A

079 1. Mérz 106 Beliebte 6A

080 2. Marz 107 Beliebte 7A

081 Chinesischer Stil 1 108 Beliebte 8A

082 Chinesischer Stil 2 109 8 Schuss 1A

083 Chinesischer Stil 3 110 8 Schisse 2A

084 Chinesischer Stil 4 111 8 Schiisse 3A

085 Chinesischer Stil 5 112 8 Schiisse 4A

086 Chinesischer Stil 6 113 8 Schiisse 5A

087 Pop Bosa 114 8 Schiisse 6A

088 Bolero 115 16 Schuss 1A

089 Rumba 1 116 16 Schuss 2A

090 Bei Guiying "7 16 Schuss 3A

091 Mambo 1 118 16 Schiisse 4A

092 genau 119 16 Schuss 5A

093 Samba 1 120 16 Schuss 6A

094 Bolsa 121 16 Schisse 7A

095 Reg. 1 122 16 Schuss 8A

096 Tango 123 16 Schiisse 9A

097 Tango 2 124 16 Schisse 10A

098 Trd Walzer 125 8 Schlage RK 1A

099 Walzer 1 126 8 Schuss RK 2A

100 Walzer 2 127 60 Rock 1A

101 Beliebte 1A 128 60 Rock 2A

102 Beliebte 2A
Lied:

ﬁg]friggp Chinesisch 13 | Maple Leaf Lagerbier 26 Walzer in G-Dur 39 | santalLucia

1 Madchengebet 14 Nocturne 27 Londoner Hornpipe 40 patrouillieren
2 Andalusa 15 Palmblatt reg 28 Heiligabend 41 Riickkehr nach Sorrent
3 Kuckuckswalzer 16 | Peacherine Reg 29 Arirang 42 gelbes Band
4 Zu Alice 17 Liebesgeschichte 30 Ente auf dem Gras 43 g;!\irjggi\cr\}vzlljtf der
5 Jiahe-Tanz 18 Melkerin 31 Spanischer Stiertanz 44 alter Nigger
6 Zigeunerrondo 19 Komfort 32 Danny Junge 45 gelbe Rose von Texas
7 Humor 20 ?g, %?gﬁgﬁ 'b?;g{ die 33 Schwanensee 46 Donauwelle
8 Tanzmusik 21 einundzwanzig Tango D 34 Wenn der Heilige kommt | 47 Menuett
9 Violett 22 zweiundzwanzig Kinstler 35 Solo-Fluss
10 Belanglos 23 | GroRer Chopin-Walzer 1 36 Edelweil
1 Licher 24 | Chopin GroBer Walzer 2 37 Ungarischer Tanz Nr. 5
12 | zu Wildrosen 25 | Venezianische Barkarole | 38 Kaiserwalzer

12




€ Anhang
48 Symphonische Themen aus der Neuen Welt 89 Komfort 2
49 Mondlicht tiber dem Colorado River 920 Time Stands Reggae 2
50 Der Vogel kommt 91 Tango D2
51 Martha schlaft fiir immer unter der Unterwelt 92 Kiinstler 2
52 Heiliges Kind in der Krippe 93 GroRer Chopin-Walzer 3
53 Heiliges Kind in der Krippe 94 Chopin GroRer Walzer 4
54 Jingle Bells 95 Venezianische Barkarole 2
55 Tango 96 Walzer G-Dur 2
56 Radsky-Marsch 97 London Hornfléte 2
57 Tanz der vier kleinen Schwéne 98 Heiligabend 2
58 einzelne Schilfrohrpolka 99 Arirang 2
59 Blumenkorb Capriccio 100 Ente im Gras 2
60 Jasmin 101 Spanischer Stiertanz 2
61 Lila Bambusmelodie 102 Danny Boy 2
62 Tanz der Jugend 103 Schwanensee 2
63 tiefer Ozean 104 Wenn der Heilige kommt 2
64 Das Lied vom Hirtenjungen 105 Thoreau River 2
65 Lila Bambusmelodie 106 Edelweil? 2
66 Weildornbaum 107 Ungarischer Tanz Nr. 5 2
67 Yao-Leute tanzen 108 Kaiserwalzer 2
68 kleiner Fluss flief3t 109 Santa Lucia 2
69 Auf dem Jinshan-Berg in Peking 110 Streifenpolizist 2
70 Liuyang-Fluss 111 Riickkehr nach Sorrent 2
Il Médchengebet 2 112 gelbes Band 2
72 Andalusa 2 113 Glucklich auf der ganzen Welt 2
73 Kuckuckswalzer 2 114 alter Nigger 2
74 An Alice 2 115 gelbe Rose von Texas 2
75 Jiahe-Tanz 2 116 Donauwellen 2
76 Zigeunerrondo 2 17 Menuett 2
77 Humor 2 118 Aus der New World Symphony, Thema 2
78 Tanzmusik 2 119 Mondlicht Giber dem Colorado River 2
79 Violett 2 120 Der kleine Vogel fliegt 2
80 kleinlich 2 121 Martha schlaft fir immer unter der Unterwelt 2
81 Licher 2 122 Das Heilige Kind in der Krippe 2
82 Zur wilden Rose 2 123 Freundschaft halt ewig 2
83 Maple Leaf Lagerbier 2 124 Jingle Bells 2
84 Nocturne 2 125 Tango 2
85 Palmblatt-Reg. 2 126 Radsky 2. Marz
86 Peacherine Reg 2 127 Tanz der vier kleinen Schwéne 2
87 Romantik 2 128 Single Reed Polka 2
88 Milchméadchen 2

13




[€& Produktverwalter

Sorgfaltige Wartung und Schutz dieses Produkts spielen eine sehr wichtige Rolle bei der Verlangerung der Lebensdauer
des Produkts und der Reduzierung von

1. Vermeiden Sie Hitze, Feuchtigkeit oder direkte Sonneneinstrahlung

Setzen Sie das Produkt nicht zu viel direktem Sonnenlicht aus, stellen Sie es nicht in der Nahe einer Klimaanlage oder
an einem extrem heiRRen Ort auf.

2. Nicht in der Nahe von Fernsehern oder Radios verwenden

Audiostérungen beim Fernseh- und Radioempfang verursachen. Wenn dies auftritt, sollte das Produkt sein Entfernen
Sie sich vom Fernseher oder Radio.

3. Verwenden Sie zur Reinigung keine Farbe, Verdiinner oder ahnliche Chemikalien

Reinigen Sie das Produkt mit einem weichen Tuch, das mit einer schwachen wassrigen Lésung und einem milden
Reinigungsmittel angefeuchtet ist. Tranken Sie das Tuch mit der L6sung und wringen Sie es trocken.bis es fast trocken
ist.

4. Nicht schiitteln und Kollisionen vermeiden

Das Produkt sollte beim Bewegen vorsichtig gehandhabt werden. Starke Vibrationen und Kollisionen sind strengstens
untersagt , um Schaden am Gehéause oder an den internen elektronischen Komponenten zu vermeiden .

|(g‘ Sicherheitsvorkehrungen

Stromversorgung

Dieses Produkt kann Uber eine Standardsteckdose im Innenbereich mit Strom versorgt werden. Bitte verwenden Sie
nur das fir dieses Produkt angegebene Netzkabel. Bitte stellen Sie sicher, dass Sie das Gerat ausschalten, wenn Sie
es vorlbergehend nicht verwenden

Bei langerem Nichtgebrauch ziehen Sie bitte das Netzkabel ab und bewahren Sie es ordnungsgeman auf.

[
e

220V AC-Steckdose

Logo

Um sicherzustellen, dass Sie dieses Produkt sicher und korrekt verwenden und um Schéaden fiir den Benutzer und
andere sowie finanzielle Schaden zu vermeiden, werden dieses Handbuch und das Produkt verwendet Das Produkt
ist mit einer Reihe von Sicherheitszeichen gekennzeichnet. Die verschiedenen Zeichen und ihre Bedeutung sind wie
folgt:

warnen

Dieses Symbol weist darauf hin, dass bei Nichtbeachtung dieses Symbols und bei unsachgemafer Bedienung des
Produkts die Gefahr tédlicher oder schwerer Verletzungen besteht.

Beachten

Dieses Symbol weist darauf hin, dass es zu Personenschaden oder anderen finanziellen Schaden kommen kann, wenn
Sie dieses Symbol ignorieren und dieses Produkt falsch bedienen .
Potenziell gefahrlich.

Logo-Beispiel

Dieses Dreieckszeichen () weist auf etwas hin, auf das Benutzer achten sollten. (Beim Beispiel links ist Vorsicht vor
Stromschlégen geboten)

Die durchgestrichene kreisférmige Markierung (c) weist auf verbotene Dinge hin. Abbildungen in oder neben den
Schildern weisen auf ausdriicklich verbotene Inhalte hin.

(Das Beispiel links zeigt, dass eine Demontage verboten ist)

Schwarze Punkte (.) weisen auf Dinge hin, die beachtet werden miissen. Die Symbole in diesem Zeichen weisen auf
bestimmte Punkte hin, die beachtet werden miissen.

(Das Beispiel links zeigt, dass der Netzstecker aus der Steckdose gezogen werden muss)




(2
WWarnen

Rauch, Geruch, Uberhitzung

Wenn dieses Produkt Rauch oder Geriiche abgibt
oder Uberhitzung kann bei fortgesetzter Verwend-
ung zu einem Brand fiihren

Es besteht Katastrophen- und Stromschlaggefahr.
Die obige Situation tritt ein

In diesem Fall sollten die folgenden Vorgange sofort
durchgefiihrt werden.

1. Schalten Sie den Strom aus.

2. Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose

3. Kontaktieren Sie lhren Handler

Stromkabel

Bei unsachgemaRer Verwendung des Netzkabels
besteht Brandgefahr und es besteht die Gefahr
eines Stromschlags. Muss eingehalten werden
VorsichtsmaRnahmen auflisten.

Verwenden Sie nur das Besondere
Verwenden Sie das Netzkabel.

Die Ausgangsspannung muss zu Hause verwendet
werden

Wechselstromversorgung innerhalb eines
bestimmten Spannungsbereichs.

Verlangern Sie nicht die Steckdose oder das Netzteil
Die Leitung ist Uberlastet.

UnsachgemaRer Umgang mit dem Netzkabel fiihrt
dazu Beschadigung oder Bruch kénnen zu Branden
und Kontakt flihren

Elektrische Gefahr. Die folgenden
VorsichtsmaRnahmen missen beachtet werden
Gegenstand.

Platzieren Sie niemals schwere Gegenstande oder
Lass es erhitzen.

Versuchen Sie niemals, das Netzkabel zu verandern
oder zu verandern UbermaRig gebogen.

Verdrehen oder ziehen Sie niemals am Netzkabel.

Wenn das Netzkabel oder der Stecker beschadigt ist,
wenden Sie sich bitte an uns Ersetzen Sie das
Netzkabel durch ein Kabel desselben Typs.

Sicherheitsvorkehrungen

Berlihren Sie das Netzkabel und den Stecker
niemals mit nassen Handen Kopf, sonst besteht die
Gefahr eines Stromschlags.

W Beachten

Bitte verwenden Sie es an einem Ort, an dem es
nicht mit Wasser bespritzt wird. Stromkabel. Wasser
kann Feuer und Kontakt verursachen Gefahren
durch Elektrizitat.

Stellen Sie niemals eine Vase oder etwas anderes
darauf Auf dieses Produkt wird ein Behalter mit Wasser
gestellt. Wasser Es besteht Brand- und Stromschlagge-
fahr.

Erlauben Sie Minderjahrigen niemals, den Stecker zu
ziehen oder ihn zu bertihren Netzkabel oder Anschlus-
sleiste, klein Ein Mangel an gesundem Menschenver-
stand in Bezug auf die Sicherheit von Elektrizitat kann
zu einem Stromschlag fiihren Gefahren durch
Elektrizitat.

Bei unsachgemaRer Verwendung des Netzkabels
besteht Brandgefahr und Stromschlag Gefahr. Muss
befolgt werden Die folgenden VorsichtsmaRnahmen.
Lassen Sie das Netzkabel niemals neben dem Herd
oder anderen Gegenstanden liegen Es liegt in der
Nahe einer Warmequelle.

Ziehen Sie niemals am Netzkabel, wenn Sie es aus
der Steckdose ziehen. Der Steckerkdrper muss
erfasst werden.

Der Stecker des Netzkabels muss mit der Steckdose
verbunden sein Fihren Sie es vollstandig in den Sitz
ein.

Bevor Sie das Netzkabel anschlieRen oder abziehen
Bitte vergewissern Sie sich zunachst, dass der Strom
ausgeschaltet ist Zustand.

Bei Gewittern oder vor Reisen oder anderen Ingerfristi-
gen Abreisen sollten Sie dies tun Ziehen Sie das
Netzkabel aus der Steckdose.

Mindestens einmal im Jahr sollte das Netzkabel
abgezogen werden

Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose und
stecken Sie ihn ein

Reinigen und trocknen Sie den angesammelten
Staub rund um den Stecker Netz
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I Sicherheitsvorkehrun

Entsorgen Sie dieses Produkt nicht

Legen Sie dieses Produkt niemals ins Feuer. Sonst wird
es so sein

Verursacht Verbrennungen von Holzprodukten und deren
internen elektronischen Bauteilen

Das Produkt kann explodieren und die Gefahr von
Branden und Verletzungen verursachen.

Wasser und Fremdkdrper

Wasser, andere Fliissigkeiten und (Metallteile usw.) gelangen hinein
Bei diesem Produkt besteht Brand- und Stromschlaggefahr. aus
Wenn die obige Situation eintritt, sollten die folgenden Vorgénge
sofort ausgefiihrt werden.

1. Schalten Sie den Strom aus.

2. Wenn Sie das Netzkabel zur Stromversorgung verwenden Um es
mit Strom zu versorgen, schlieBen Sie es an die Steckdose an
Ziehen Sie den Stecker heraus.

3. Kontaktieren Sie lhren Handler

Zerlegen Sie dieses Produkt niemals in irgendeiner Weise

seine Transformation. Andernfalls kann es zu Stromschlagen,
Verbrennungen oder Ahnlichem kommen

Es besteht die Gefahr von Personenschéden. Alle internen

Inspektionen sollten durchgefiihrt werden
Uberlassen Sie Inspektion, Einstellung und Wartung Ihrem

Héandler.

Dieses Produkt wurde fallen gelassen oder starken StoRen
ausgesetzt. Die weitere Verwendung nach einer Beschadigung
kann zu Brand- und Stromschlaggefahr fiihren. Wenn die obige
Situation eintritt, sollten die folgenden Vorgéange sofort ausgefiihrt
werden.

1. Schalten Sie den Strom aus.

2.Wenn Sie das Netzkabel verwenden Strom, schlieRen Sie die

Steck es aus.

3. Kontaktieren Sie lhren Handler.

Erlauben Sie niemandem, die Plastikverpackung zu entfernen, in
der dieses Produkt verpackt ist. Legen Sie den Stoffbeutel auf
Ihren Kopf oder stecken Sie ihn in den Mund, da es sonst zu
Verletzungen kommen kann Erstickungsgefahr: Familien mit
kleinen Kindern sollten sich besonders bewusst sein.

Halten Sie Abstand zu diesem Produkt und stehen Sie auf

Demontage und Neuaufbau

Fallengelassen oder getroffen werden

Plastiktiite

Das Hochklettern des

Instrumentenkdrpers oder seines Standers kann dazu fiihren, dass
es umkippt oder Familien mit kleinen Kindern sollten besonders auf
das Schadensrisiko achten.

Ort

Stellen Sie dieses Produkt nicht auf unebenen Oberflachen auf
Oberflache oder einem anderen instabilen Ort. Sonst wird es so
sein

Beim Herunterfallen des Produkts besteht Verletzungsgefahr.

e

Bevor Sie dieses Produkt bewegen, miissen Sie es zunéchst von
der Wand entfernen Ziehen Sie das Netzkabel aus der Steckdose
und ziehen Sie alle anderen Geréate ab Kabel und Verbindungs-

drahte. Andernfalls kann die Leitung beschadigt werden, was zur

Folge hat Brand- und Stromschlaggefahr.
Sauber %

Bevor Sie dieses Produkt reinigen, miissen Sie es zuerst entfernen
Ziehen Sie das Netzkabel aus der Steckdose, da es sonst zu einem
Brand kommen kann Es besteht Katastrophen- und Stromschlagge-

fahr.

An die Schnittstelle dieses Produkts kénnen nur bestimmte
Gerate angeschlossen werden. Ausriistung und Geréate. Der
Anschluss unbeabsichtigter Gerate oder Geréate kann zu
Problemen fiihren kann zu Bréanden und Stromschlagen fiihren.

Q

Stellen Sie dieses Produkt nicht an den folgenden Orten auf.
NEIN Es besteht Brand- und Stromschlaggefahr.

Orte mit hoher Temperatur oder Staub.

Kiiche oder andere Orte mit Dampfen.

Orte mit direkter Sonneneinstrahlung oder anderen Orten Wo
dieses Produkt hohe Temperaturen erzeugt.

Spielen Sie Musik niemals (iber einen langeren Zeitraum mit
hoher Lautstarke ab. verwenden

Seien Sie besonders vorsichtig, wenn Sie Kopfhorer verwenden,
da eine zu hohe Lautstarke Ihr Gehér schadigen kann.

Stellen Sie niemals schwere Gegensténde auf dieses Produkt.
Andernfalls wird das Produkt beschadigt Die Oberseite des
Produkts ist zu schwer, sodass das Produkt umkippt oder auf
Gegenstande féllt. Beim Herunterfallen des Produkts besteht

Verletzungsgefahr.

Eine unsachgeméfie Montage des Standers kann zum Umkippen
des Produkts fiihren Beim Herunterfallen des Produkts besteht
Verletzungsgefahr. Deshalb muss es Um dies zu gewahrleisten,
muss der Zusammenbau gemaf den Anweisungen im beiliegenden
Handbuch erfolgen Es wird garantiert, dass dieses Produkt

ordnungsgemal in seiner Halterung installiert ist.

Wenn die Sicherung durchbrennt, liegt méglicherweise ein
Kurzschluss im Inneren des Produkts vor.  Bei Stérungen im
Stromkreis oder bei Spannungsinstabilitat ist es notwendig,
einen Fachmann zu konsultieren  Identifizieren und ersetzen
Sie es, andernfalls besteht Brand- und Stromschlaggefahr.

Produktbewegung

Schnittstelle

Standortauswahl

Volumen

Schwere Gegenstande

Fachgerechte Montage des Sténders

Sicherungswechsel
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€& Garantiekarte

L0

Gewabhrleistungsbestimmungen

1. Wenn aufgrund des normalen Gebrauchs dieses Produkts eine Fehlfunktion auftritt, kbnnen Sie ab

dem Kaufdatum tagelang einen kostenlosen Garantieservice in Anspruch nehmen .

2. Tritt wahrend der Garantiezeit eine Storung auf, sind bei der Reparatur diese Garantiekarte und der
Einkaufsbeleg vorzulegen.

3. Unter folgenden Umsténden wird keine kostenlose Garantie gewahrt:

A. Schaden, die durch unsachgemalen Gebrauch durch den Benutzer verursacht wurden.

B. Ausfall, der durch unwiderstehliche Faktoren wie Feuer, Uberschwemmung, Erdbeben, Blitzschlag

usw. verursacht wird.

C. Fehler, der durch unbefugte Demontage verursacht wurde.

4. Nach Ablauf der Garantiezeit ist unser Unternehmen fiir Reparaturen nach eigenem Ermessen

verantwortlich.

Wartungspunkt:

Adresse:

Kontakt Nummer:

Produktzertifizierung
Produktname: Digitalpiano
Produktnummer :

Herstellungsdatum:

Inspektoren:
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€ Safety Precautions

Do not burn down this product

Do not put this product in the fire,

Otherwise, it will lead to the burning

of wood products and the explosion ®
of internal electronic components,which

will cause fire and personnel injury.

Water and foreign bodies

Water, other liquids and (metal sheets,
etc.] entering this product are in danger
of causing fire and electric shock.In

case of the above situation, the

following operations should be

performed immediately.

1, turn off the power,

2. If ;ruu are usin? a power cord for power
supply, unplug it from the wall outlet.

3. Contact your distributor.

Don't dismantle and transform

Do not dismantle or transform this
product in any way.Otherwise,there ®
is a risk of electric shock, scald or

other personal injury.All internal

inspection, adjustment and

maintenance operations should be

entrusted to your distributor.

Fall or impact

This product is in danger of fire and
electric shock after falling or being ®
damaged by strong impact.In
case of the above situation the
fallowing operations should be
?Erfﬂrmed immediately.
. turn off the power.
2. If you are using & power cord for
power supply, unplug it from the
wall gutlet,
3.Contact your distributor.

Plastic bag

Do not let anyone put plastic bags

for this product on his head or in his
mouth. Otherwise, there is a risk of
asphyxia.Families with young

children should pay special attention to it

Do not climb piano or bracket
Climbing on the piano body or its

support is dangerous of overturning

or damage. Families with young

children should pay special attention ta it

Placing products

Avoid placing the product on an
uneven surface or any other ®
unstable place. Otherwise, it will

cause the product to fall down,

which will lead to the risk of injury.

Move this product

Before moving this product, you

must unplug the power cord plug

from the wall outlet and pull out all %
other cables and connecting wires.

Otherwise, it will lead to wire

damage, fire and electric shock,

Clean this product

Before cleaning this product, \"fu
must unplug the power cord plug %
from the wall outlet otherwise there

is a risk of fire and electric shock.

Socket connection

Only designated devices and

dewices can be connected to the ®
sockets of this product.Connecting
non-designated equipment or

devices is dangerous of causing fire

and electric shock,

Location selection

Avoid placing this product in the
following places.Otherwise there is
a danger of fire and electric shock. ®
High temperature or dusty places.
Kitchen or other place with
lampblack.

Where the product is exposed to
direct sunlight or any other place
where the product will produce
high temperature.

Volume
Don’t play music long and loud. Pay ®

special attention when using
headphones.Excessive volume can
damage your hearing.

Heavy objects

Do not place heavy objects on this
product.Otherwise the top of the
product will be overweight causing
the product to overturn or drop
objects on it, which will lead to the
risk of injury.

Heavy objects

The incorrect installation of the
bracket will cause the product to fall 0
over, and there is a risk of injury to
the personnel.

Therefore, it must be assembled in
accordance with the instructions
attached to the instructions to
ensure that the product is properly
mounted on its bracket.

Fuse replacement

I the fuse i blown, there k5 a possibility
of short circuit inside the product

or voltage instability, need to be

professional Judgment and replacement,

otherwise there is a risk of fire and electric shock.
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